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BreLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

19 juni 2017

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van
5 augustus 1991 betreffende de in-, uit-
en doorvoer van en de bestrijding van
illegale handel in wapens, munitie en
speciaal voor militair gebruik of voor
ordehandhaving dienstig materieel en
daaraan verbonden technologie, teneinde
de controle op tussenhandel te verbeteren

AMENDEMENT

Zie:

Doc 54 2510/ (2016/2017):

001:  Wetsvoorstel van de heer Yuksel.
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

19 juin 2017

PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi du 5 aoiit 1991 relative a
I'importation, a I'exportation, au transit et a
la lutte contre le trafic d’armes, de munitions
et de matériel devant servir spécialement a un
usage militaire ou de maintien de l'ordre et
de la technologie y afférente, afin d’améliorer
le controle des activités de courtage

AMENDEMENT

Voir:

Doc 54 2510/ (2016/2017):
001:  Proposition de loi de M. Yiksel.
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Nr. 1 VAN DE HEER PIVIN c.s.

Art. 2
Een 2°/1 invoegen, luidende:

“2/1. Het tweede lid, waarvan de bestaande tekst § 1,
tweede lid, wordt, wordt aangevuld met een derde en
een vierde lid, luidende:

“In afwijking van het eerste lid moeten de personen
die een in het eerste lid bedoelde activiteit uitoefenen
onder het gezag, de leiding en het toezicht van een
overeenkomstig dit artikel erkende persoon en op de
plaats waar hij is gevestigd, echter niet worden erkend.

In afwijking van het eerste lid moeten, onverminderd
de toepassing van § 4, de beédigde ambtenaren die het
diplomatiek statuut genieten en wier opdracht bestaat
in de economische, diplomatieke of militaire vertegen-
woordiging van Belgié in het buitenland, tijdens de
uitoefening van hun functies evenmin worden erkend.”.”.

VERANTWOORDING

In het kader van dit wetsvoorstel menen wij, om praktische
redenen, dat de beédigde ambtenaren wier opdracht bestaat
in de economische, diplomatieke of militaire vertegenwoordi-
ging van Belgié in het buitenland, geen algemene erkenning
moeten aanvragen zolang ze binnen de krijtlijnen van de
uitoefening van hun officiéle functies blijven. Ze zijn er wel toe
gehouden halfjaarlijks een activiteitenverslag over te zenden
aan de minister van Justitie.

Om diezelfde redenen achten wij het wenselijk dat de
personen die een in het eerste het lid bedoelde activiteit uit-
oefenen onder het gezag, de leiding en het toezicht van een
erkende persoon, niet moeten worden erkend. Het betreft
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Nr. 1 DE M. PIVIN ET CONSORTS

Art. 2
Insérer un 2°/1, rédigé comme suit:

“2/1. L’alinéa 2, dont le texte existant devient le § 1,
alinéa 2, est complété par les alinéas 3 et 4, rédigés
comme Suit:

“Par dérogation a I’alinéa 1°, les personnes exer-
cant une activité visée a l’alinéa 1" sous I’autorité, la
direction et la surveillance d’une personne agréée
conformément a cet article et au lieu ou elle est établie
ne doivent toutefois pas étre agréées.

Par dérogation a I’alinéa 1°, sans préjudice de
I’application du § 4, les agents publics assermentés qui
bénéficient du statut diplomatique et dont la mission est
la représentation économique, diplomatique ou militaire
de la Belgique a I’étranger, dans I’exercice de leurs

R

fonctions, ne doivent non plus étre agréees.”.”.

JUSTIFICATION

Dans le cadre de la présente proposition de loi, nous esti-
mons, pour des raisons pratiques, que les agents publics as-
sermentés sont la mission est la représentation économique,
diplomatique ou militaire de la Belgique a I’étranger, tant qu’ils
demeurent dans I’exercice de leurs fonctions officielles, ne
doivent pas demander agrément général. Toutefois ils sont
tenus de transmettre semestriellement un rapport d’activités
au ministre de la Justice.

Pour les méme raisons, nous souhaitons également que
les personnes exergant une activité visée a I’alinéa 1°, sous
I’autorité, la direction et la surveillance d’une personne
agréée ne doivent pas étre agréées. Il s’agit par exemple des
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bijvoorbeeld Belgen of buitenlanders die door middel van
een arbeidsovereenkomst of een contract inzake exclusieve
vertegenwoordiging in dienst zijn van een Belgisch privébedrijf
dat activiteiten uitoefent als bedoeld in het eerste lid. Het komt
in dat geval het bedrijf zelf toe een erkenning aan te vragen
bij de minister van Justitie.

personnes belges ou étrangéres engagées dans un contrat de
travail ou de représentation exclusive pour une firme privée
belge exercant des activités visées a I'alinéa 1°. Dans ce
cas, c’est a la société elle-méme qu’il incombe de solliciter
un agrément aupres du ministre de la Justice.

Philippe PIVIN (MR)

Dirk JANSSENS (Open VId)
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